
ਬਰਉ ਭਹਲਾ ੫ ॥ 
Bhairao, Fifth Mehl: 

ਸਤਿਗੁਰ ਅੁਨ ਸੁਨੀ ਅਰਦਾਤਸ ॥ 
The True Guru has listened to my prayer. 

ਕਾਰਜੁ ਆਇਆ ਸਗਲਾ ਰਾਤਸ ॥ 
All my affairs have been resolved. 

ਭਨ ਿਨ ਅੰਿਤਰ ਰਬੂ ਤਧਆਇਆ ॥ 
Deep within my mind and body, I meditate on God. 

ਗੁਰ ੂਰ ਡਰੁ ਸਗਲ ਚੁਕਾਇਆ ॥੧॥ 
The Perfect Guru has dispelled all my fears. ||1|| 

ਸਬ ਿ ਵਡ ਸਭਰਥ ਗੁਰਦਵ ॥ 
The All-powerful Divine Guru is the Greatest of all. 

ਸਤਬ ਸੁਖ ਾਈ ਤਿਸ ਕੀ ਸਵ ॥ ਰਹਾਉ ॥ 
Serving Him, I obtain all comforts. ||Pause|| 

ਜਾ ਕਾ ਕੀਆ ਸਬੁ ਤਕਛੁ ਹਇ ॥ 
Everything is done by Him. 

ਤਿਸ ਕਾ ਅਭਰੁ ਨ ਭਟ ਕਇ ॥ 
No one can erase His Eternal Decree. 

ਾਰਫਰਹਭੁ ਰਭਸਰੁ ਅਨੂੁ ॥ 
The Supreme Lord God, the Transcendent Lord, is incomparably beautiful. 

ਸਪਲ ਭੂਰਤਿ ਗੁਰੁ ਤਿਸ ਕਾ ਰੂੁ ॥੨॥ 
The Guru is the Image of Fulfillment, the Embodiment of the Lord. ||2|| 

ਜਾ ਕ ਅੰਿਤਰ ਫਸ ਹਤਰ ਨਾਭੁ ॥ 
The Name of the Lord abides deep within him. 

ਜ ਜ ਖ ਸੁ ਫਰਹਭ ਤਗਆਨੁ ॥ 
Wherever he looks, he sees the Wisdom of God. 



ਫੀਸ ਤਫਸੁਏ ਜਾ ਕ ਭਤਨ ਰਗਾਸੁ ॥ 
His mind is totally enlightened and illuminated. 

ਤਿਸੁ ਜਨ ਕ ਾਰਫਰਹਭ ਕਾ ਤਨਵਾਸੁ ॥੩॥ 
Within that person, the Supreme Lord God abides. ||3|| 

ਤਿਸੁ ਗੁਰ ਕਉ ਸਦ ਕਰੀ ਨਭਸਕਾਰ ॥ 
I humbly bow to that Guru forever. 

ਤਿਸੁ ਗੁਰ ਕਉ ਸਦ ਜਾਉ ਫਤਲਹਾਰ ॥ 
I am forever a sacrifice to that Guru. 

ਸਤਿਗੁਰ ਕ ਚਰਨ ਧਇ ਧਇ ੀਵਾ ॥ 
I wash the feet of the Guru, and drink in this water. 

ਗੁਰ ਨਾਨਕ ਜਤ ਜਤ ਸਦ ਜੀਵਾ ॥੪॥੪੩॥੫੬॥ 
Chanting and meditating forever on Guru Nanak, I live. ||4||43||56|| 

 


